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Parece cosa sencilla pues si caes como un costsl
el patinar, y no es tal te rompes una costilla,
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La Osa mayor

Dos intrépidos exploradores. se fueron a las regiones polares

Y como alli las noches son muy largas, establecieron un turno de
vigilancia.

Y roncaban, roncaban muy fuerte..

—_—_——
'
vigila o has visto la osar jPues toma!’ y le hizo ver todo

el sistema planetario!

sin duda con la intencién de estudiar las estrellas o acechar el paso de
algiin cometa..

Perosucedié, que el uno porque estaba dentro, y el-otro porque ¢
tabafuera... 1os dos se quedaron dormidos.

—_—
e

tan fuerte. que el de dentro despert6 sobresaltado, encontrandose (
una osa que le disputaba el sitio.

Y despues de-esto. se marcharon satisfechos de sus trabajos.
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AVUELTA

EN 380

Picaporte salié del Hotel-Clud, loco de contento
por continuar su viaje en compafifa de la joven, que
le trataba con suma amabilidad.

Iv

MRr. Fi1x Y PICAPORTE

Hong-Kong no es més que un islote cuya pogesién
asegurd a ‘Inglaterra el tratado de Nankin, después
de la guerra de 1842.

El genio colonizador de la Gran Bretafia, habia
fundado allf en pocos afios, una ciudad importante y
creado un puerto, el puerto Victoria. Esta isla esté si-
tuada a la desembocadura del rio de Cantdn, y la se-
paran solo sesenta millas de la ciudad portuguesa de
Macao, edificada en la orilla opuesta.

Hong-Kong, debia vencer necesariamente a Macao
en una lucha mercantil, y ahora se efectua por la
ciudad inglesa la mayor parte del trdnsito chino.

Al ver aquellos doks, hospitales, muelles, almace-
nes, su catedral gdtica su governemen-Aouse, sus calles
macadamizadas, se forja uno la ilusién de que una de
las ciudades mercantiles de Kent o de Surrey, atrave-
sando el esferoide torrestre, ha venido a fijarse en

quel punto de la China, casi en sus antipodas,

Picaporte, con las manos en los bolsillos, se diri-

16 al puerto de Victoria, mirando los palanquines,
us carrecillas de vela, aun usadas en el Celeste Im-
erio, y toda aquella multitud de chinos, japoneses y
uropeos, que se agolpaba por las calles.

Con poca diferencia era como si Bombay y Calcuta
e saliesen nuevamente al paso.

Hay as{ como un reguero de ciudades inglesas al-

ededor del mundo.
Llegé al puerto Victoria nuestro joven, y vié allf
0 hormiguero de buques de todas las naciones: in-
leses, franceses. americanos y holandeses; de gue-
2 y mercante; embarcaciones japonesas y chinas,
0cos, sempas, tanas y aun barcos-flores que son
'mo otros tantos jardines flotantes sobre las aguas.

Durante su paseo obaervé Picaporte un cierto ni-
ero de indigenas vestidos de amarillo, y de edad muy
¥anzada, y un barbero chino que hablaba bien el in-
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glés y en cuya barberia entré a afeitarse al estilo del
pais, le dijo que aquellos ancianos tenfan mas de
ochenta afios, y a esa edad se goza del privilegio de
usar el color amarillo, que es el color imperial. A Pi-
caporte le cay6 en gracia esa costumbre.

Cuando se hubo afeitado, se dirigié al embarcade-
ro del Cernatic, donde vi6 a Fix que se paseaba de
arriba abajo, dando muestras de profundo disgusto.

—Buenol—pensd Picaporte, la cosa va mal para
los sefiores del Refom-Club.

Y se ucerc6 a su compafiero con su alegre sonrisa
aparentando no haber notodo su inquietud.

El agente tenfa razén de sobra para echar pestes
contra la suerte fatal que le perseguia.

No habia recibido la orden de prisién, que segura-
mente corria detrds de él y no podria alecanzarle 8i no
aplazaba la marcha algunos dias en aquella ciudad.

Y como Hong-Kong, era la 1ltima tierra inglesa
del trayecto, claro es que Fogg, se le escapaba si no
lograba detenerle.

—Mr. Fix,—preguntd Picaporte,—;estdis decidido
a venir con nosotros a América?

—S81,—respondid Fix apretando los dientes.

—Vamos!—exclamé Picaporte prorrumpiendo en
una sonora carcajada.—|Ya sabia yo que no podriais
separaros de nosotros! {Venid a tomar pasaje, venid!

Y entraron en el despacho de transportes mariti-
mos y tomaron billetes para cuatro perronas.

Pero el empleado les notificé que habiendo termi-
nado ya las reparaciones del Carnalic, el paquebot
saldria aquel mismo dfa a las ocho y no al dia si-
guiente como estaba anunciado.

—iPerfectamentel-respondid Picaporte;—esto ven-
dra bien a mi amo. Voy a avisarle.

En aquel momento Fix adopté la resolucién ex-
trema de decirlo todo a Picaporte.

Quizé era el Unico medio de detener a Mr. Fogg,
durante algunos dias en Hong-Kong.

Al salir del despacho convidé Fix a su compaiiero
a refrescar en una taberna.

Quedaba tiempo aun y Picaporte aceptd.

Habia en el puerto una 1aberna de agradable as-

pecto, y en ella entraron.
Era una extensa sala bien decorada, en cuyo fon-

do habia una tarima guarnecida de almohadones, so-
(Continuard)
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Algo sobre la loteria

—dJuegan ustedes a la loteria?

Yo, por i parte, puedo asegurarles que no tengo fé en
ella.

Y creo que los que no tenemos suerte no debfamos expo-
ner ni un céntimo.

Pero hay colmos, y uno de estos colmos me ocurrié a mi
siendo chico:

Recuerdo que era el dfa de San Pedro, cumpleaiios de un
tfo que me querfa mucho.

Ful a felicitarle y el buen hombre me largé un Amadeo,
hermoso y reluciente como la luna.

dY que dirén ustedes que hice?

Pues con el afén de aumentar el capital, entré en una ad-
ministracién de loterfas y compré un décimo de cinco pe-

setas.
Mas contento que unas sonajas, me ful acasa, donde ya

se me echaba de menos.

—¢Has visto al tfo?—me pregunté mi madre.

—8i, seiiora.

—¢Y le has felicitado?

—S{, sefiora.

—Bueno, ¢y qué?

—Que si, sefiora. Le he felicitado.

No lo quise decir lo del duro, porque la loterfa se jugaba
al dfa siguiente y pensaba sorprenderlos con el premio gordo.

Pero llegaron los periddicos y joh terrible decepcién!

iNi un céntimol

Mi cabeza era ya de corcho y no sabia como justificarme
cuando mi madre me llamé en la forma siguiente:

—iNiflo! {Venga usted aqul!

Aquel usted me indicaba algo terrible.

—dQué ha hecho usted del duro del tio?—me pregunté
blandiendo los zorros.

—Perdén, mamaé... ha sido una corazonada.

—iMe lo he jugado!

—¢Has jugado? Pillo, y més que pillo?

—¢dPero, que escéndalo es ese?—grit6 mi padre desde el

comedor.
—Que este grandfsimo sinverglienza se ha jugado el duro

que ayer le dié mi hermano.
Y no quieran ustedes saber los trastazos que me arrimé
el bueno de mi padre.
—Dime dénde has jugado— me dijo después de la paliza.
—iEn la loterfa... un.décimo... yo crel que cogerfa el

gordo!...
—iAh! ¢Pero ha sido a la loter{a?

—S, sefior.

—Pues toma, para que no lo vuelvas a hacer més.

Y me repitieron la tunda entre los dos.

—Es un pillo—decfa mi madre a cuantas personas nus vi-
sitaban. — Se ha jugado un duro... cinco pesetas nada menos.

Y sl yo estaba cerca, me tiraba lo que ten{a en las manos.

iCuanto lloré, Dios mio!

Pero como todo se olvida, llegé un dia en que ya no me
acordaba del duro ni de las palizas.

Mi aficién por la loterfa iba en aumento porque presentia
que la fortuna rondaba mis bolsillos.

—Si yo pudiera jugar sin que lo supieran en mi casa—
pensé.—iSi yo me atrevieral

***

Era domingo, y mi madre, con extraordinaria explendidez -

me dié diez céntimos para que comprara lo que quisiera.

Con la perra gorda en el bolsillo y la cabeza llena de ilu-
siones, me presenté en la tienda de comestibles de la esqui-
na, cuyo dueflo me demostraba su simpatfa déndome golo-
sinas.

En el escaparate habfa pasteles y grandes bomboneras
llenas de caprichosos dulces.

—iVamos!—dijo el dueiio al verme—ya se lo que quieres,

¢Lo sabe usted?

—SI, hombre, si. ¢Cuadl te gusta més?

—A mi ese—le contesté indicandole el niimero del décimo
que jugaba y que aparecfa pintado con tiza en el cristal.

—¢Te gusta el 2,428? —dijo el hombre con alegria.—Pues
a mi también.

—iAy sefior Bruno... si V. quisieral..

—dQué he de querer yo?

—Toma, pues venderme una participacién... tengo la se-
guridad de que en este nimero toca.

—Pues mira, da gracias a que me eres muy simpético, que
sino, te quedabas sin jugar, porque ya no me queda més que

mi parte.
—Muchas gracias sefior Bruno.

—dY cuénto piensas interesar?
—Diez céntimos.

—iDiecz céntimosi—grité el tendero, soltando tan fuerte
carcajada que se descolgaron del techo dos racimos de sal-

chichones.
—No tengo mas dinero—continué—pero ya ve ustedsi

tengo fé, que me juego todo mi capital.

—Bueno hombre. El talén vale més, pero entra que telo
voy a extender.

Un rato después salfa yo de la tienda con mi participacién
en el bolsillo y loco de contento.

—iQue alegrén les voy a dar a mis padres cuando les en
tregue los cuartos. Oh! Ahora me toca; vaya si me toca.

Esto lo pensaba de dfa, de noche, a todas horas; hasta
que una tarde me cogi6 el seflor Bruno, me puso sobreel
mostrador, y llenéndome los bolsillos de caramelos, les de
cfa a sus parroquianos:

—Este acertd que cogerfamos cuartos. jViva Joaquinito!

—¢dPero, ha tocado?—exclamé con los ojos arrasados de
lagrimas.
—SI, hombre, sf, pero no llores por eso.

—iEa! Quiero que seas el primero en cobrar. {Toma!

—Y me entregé un duro, hermoso, reluciente como el que
me regal6 mi tfo.

—¢Es para mi?

—SI. Eso es lo que te corresponde por los diez céntimos.

Salté del mostrador, atravesé la calle de un salto y entréen
mi casa derribando las sillas y todo lo que encontraba al paso

—iPero, muchacho! ¢Te has vuelto loco? grité mi madr
al verme de aquella manera.

—iElduro, el duro!—decfa yo haciendo brillar la moned:
entre mis dedos.

—¢De quien es ese duro? ¢Dé6nde te lo has encontrado?

—iMe ha tocado a la loter{a!

—¢A la loterfa? ¢Pero, has vuelto a jugar?

—S{, sefora... pero he ganado.

—A los gritos de mi madre acudié el autor de mis dfas.

—¢Qué pasa ahora?—pregunto6.

—Mire V. pap&. Me ha tocado el segundo premio con
tendero de la esquina.

Mi padre tiré un libro que llevaba en las manos y me se
té en sus rodillas.
—¢Elsegundo premio? ¢Pero como ha sido eso?

—Pues jugAndome diez céntimos... me ha tocado un dure

—dUn duro, acertando el segundo? ¢ y has jugado di*
céntimos. {Eres un animal, un imbécil!

Desde entonces no he vuelto a jugar a la loterfa.

Me ha quedado el convencimiento de que, acierte 0
aclerte, he de salir perdiendo.

Joaquin Arqu
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Charlot ird publicando en cada niimero una de las m4s interesantes
y breves producciones de cada uno de sus colaboradores, adjudicando
dos premios, uno de 10 pesetas y otro de 5 pesetas a las dos que mas
gusten a esta redaccién.

En los sobres de los originales, escribase Charlet—Seccién de
Colmos y Monadas.

Todo autor premiado comprobarda su identidad con una copia del
primitivo original escrita y firmada con igual letra que éste.

NOTA.—No se devuelven los originales.

Rogamos a los colaboradores de esta seccién, que al enviar sus
prodficciones, lo hagan empleando un papel para cada chiste o colmo
y firmado con su nombre vy asf aunque envien varios ala vez queden
separados de uno en uno. El envio han de efectuarlc en sobre abierto
franqueado con sello de cuarto de céntimo, diciendo:

«QOriginal para imprentas

Colaboraciones del niimero anterior
que han sido premiadas:

Premio de 10 ptas.

Colmo por P.K.D. T.
De 5 ptas.
Colmo por D. Alcaine
COLMOS
—El colmo de un labrador:
—Sembrar cizana.
Miquel Piquer

ENTRE APRENDICES CONFITEROS

—¢Desde que eres aprendiz has comido muchos dulces?
-—Ni uno.

—¢Cémo es eso?

—El amo los cuenta todos y no hago més que lamerlos.

K. O. K. O. Liche
" AL MORIR UN BORRACHO

Adonizaba un beodo y sufrié un desmayo.

El médico pidié éter o vinagre.

—No hay méas que aguardiente.

El médico aplica la botella a la nariz del enfermo y este
dice, haciendo un esfuerzo:

—iAh{ no, mas abajo; sefior doctor, mas abajo!

J. Cabrera
COSAS DE GEOGRAFIA

. —¢En qué se parecen las lineas de los mapas mundi a los
libros?
—En que son parale...los.

Pichirichi
EN LA COMISARIA

Después de unas cuantas horas de detencién, ponen en la
calle a un borracho,
—iVaya V. con Dios!--le dice el comisario.—Espero no
volverle a ver a V. por aqui.
—¢Qué, le van a dejar a V. cesante?
José Vallojera

DESPOJOS

Ella.—¢Tiene V. manos de cordero?
El.—No, seifiora; las tengo de cerdo.
Santiago Santacreu

LA SUERTE

—iQue suerte tiene ese Minigaches!

—dY a eso llamas suerte? El infeliz estd gravemente he-
rido.

—Sin embargo, insisto en que ha tenido suerte.

—No comprendo... .

—A1 rompérsele el aeroplano, ha cafdo en el patio del hos-

pital.
T.B. O.
SIN TITULO

—¢Cuando se descubrié el sombrero de copa?
—Cuando se hizo el primer chiste, porque chiste-era.
José de Cérdova

ACERTIJO

—¢Cuél es el animal que hay que distraerlo para que no
cambie de sexo.
—EIl burro; para que no se...aburra.
Llapisera

EN UNA REUNION

Uno de los reunidos estaba contando un cuento cuando se
equivocé en angelitros por decir angelitos.
Uno de los reunidos contesta:
—Acabas de hacer una falta de ortografia.
El anterior.—No, sefior. Esa falta es de la... lengua.
La-me-colas

EN EL CAFE

El sefior.—Mozo; ¢cudnto vale una racién de albondigui-
llas?

El mozo.—1'50.

El seflor.—¢Y la salsa?

El mozo'—Nada.

El sefior.—Pues entonces trdigame una racién de salsa,
que el pan lo traigo yo.

Rita Garcfa

ASOMBRO PREMATURO

Un boisista muy avaro y algo tartamudo decia ayer, apro-
pésito de lo caro que estd todo en Madrid.
—dQuerrdn ustedes cre...er...que me ha cos...tado diez
duros un... un... un pan...?
—iNo puede ser! —interrumpié vivamente otro bolsista.
—Si, seilor; diez duros un... un... pan... pan...talén.
Sarenga

TRATO ES TRATO

—iGandul! jLas diez de la maiiana y todavia en la cama!
—Més de tres horas hace que estoy esperéndole a usted.
—iA mi! ¢Para qué?
—¢No me dijo V. ayer, cuando nos ajustamos que me da-
ria tres duros al mes y que me vestiria?
Joaquin Prats

ENTRE DOS AMIGOS

Uno pregunta.—Y si te extravias, ¢dénde he de ir a bus-
carte?

—Pues biiscame en Melilla, porque alli... cabilas y me-
hallas, Maximo Recio
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Soluciones de los juegos del nim. 43

Cuadrado
R O S A
O L OR
S OTO
A R OS
Tarjeta.—Ceriiiola.
Rombo
T
T E A
T R O P A
E O D O R
AP OL O
A RO
A
Logogrifo.—Sagasta.
Acréstico
alLa — i Jar — i D o pe S os
r O s agUas — z E s — tr E pe
a S a — miRIo L a — miR ar
ju A na 1 A s — pi P as
ra M as ch I ca
cr E do cr E ar
ca N as la N ce
la T as ce T te
as A do ch E pa
ju D fo ca R ta
di O sa tr O pa
ca S as ca J as
tr A po
TARJETA

Combinar las letras de manera que se lea el t{tulo de una
comedia.

Por Esparza
CUADRADO

B B —Nombre de mujer.
H B - Color.

B B _Robustez.
H B

—Canto de baraja.
Por H. lbdhez

LOGOGRIFO

—Nombre de planta.
—Utensilio para caballo.
—-El cabeza de una nacién.
—Nota musical.
. —Vocal.
Por Cardalda

De acuerdo con el reglamento

El dependiente de la tlenda.—Perdone usted, sefior, pero
el reglamento interno de la casa nos impide recibir monedas
agujereadas.

El cliente.—iPero si es la misma moneda que usted acaba
de darme!

El dependiente.—Es igual; el reglamento nos impide reci-
bir la moneda, pero no nos prohibe darla.

Un epigrama de Mme. Stael

Estaba Mme. Stael enojad{sima con el vizconde de Choi-
seul por los malignos chistes que el maldiciente habia hecho
a su costa, cuando lo encontré en sociedad y tuvo que ha-
blarle por exigencias sociales.

—iCuénto tiempo sin veros, seflor Choiseul!

—He estado muy malo, sefiora embajadora.

—¢Muy malo? ¢Grave tal vez?

—Grave. He estado a punto de envenenarme.

—iCielos! ¢Os habréis mordido la lengua?

Buen negoegio

—He cambiado a Tiruld mi caballo por una carrada de
pasto—dice el marido.

—iBonito negocio! —exclama la mujer.—

—¢Y dénde meteremos tanto pasto sin el caballo?

—Si que te apuras por poco,—exclama aquel.—Le pido
prestado el caballo a Tirul4, se come el pasto y.., asunto
conclufdo.

El 21 y Dhdis X VI

El nimero 21 figur6é mucho en los acontecimientos de la
vida de Luis XVI.

El 21 de Abril de 1770 se realizé su matrimonio en Viena;
el 21 de Enero de 1784, naci6 el DeIf{n; el 21 de Junio de 1791
fué su huida a Varennes, y el 21 de Enero de 1793 su muerte
en la guillotina.

Mala interpretacion

Una mamé reprendié

por muy travieso, a su hijo,

y por castigo le dijo:

—Th al Cielo no irés, no. -

Y el nifio le respondié

sin querer darle disgusto:

Tus reproches son injustos;

si no hay sitio ya, en el Cielo

pues segiin dice el abuelo

en el Cielo estén los justos.
F. Aber. Coll

Tip-LIt. Eusebio Estadella.- Vallfogona, 24 a 28. - Tel. 7488.-Barcelona
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UN FRESCO CHARLOT CIEGO

Tendero.—No vié que el cartel decia «pintura fresca». ¢De veras que usted es ciego? Al verl die 1 .
. ) . - 0 erlo nadie lo creeria.
Charlot.—Si; pero como aqui anuncian muchas cosas frescas que no —Tiene razén, seflora. Lo quge pasa es que me han puestao el cartel

lo son, no le llevé el apunte al cartelito. de «ciego» equivocadamente. Soy sordo-mudo.

En el Entoldado de Vallcarca Cocoliche hailando con su pareja

l
|
“_]i - —_——— — =
No es que sea muy baijlador, no; es que fué siguiendo la pista a Ma- ‘ El cliente (a quien se le ha explicado el uso del barémetro).- Muy
nifloja. Pero sus esfuerzos fueron frustrados, pues al llegar a casa no- bien... entendido... Pero digame... écémo hay que usarlo para que caiga
té que le habian quitado los calcetines. lluvia?

CORRESPONDENCIA

B. Fuentes: Los chistes que envia son muy gastados y algunos ya los hemos publicado.=F. Jiménez: No vd.=Llapisera:
Ye lo tenfamos.=M. Cardal: En cuanto les toque el turno.=M. Fernédndez: Todo se ira puhiicando.=F. Rodrigucz: Uno de ellos
ya lo tenfamos, lus otros se publicardn.—J. Lépez: Ya'lo han enviado otros.=S. M. H: El cuento se publicaré arreglando algu-
na cosa. Cerrojo es seudénimo.=J. Cordova. Seguramente se recibi6 todo lo que indica, pero son muchc los que desean lo
mismo.=V. Simén: Ya lo han enviado otros.=B. Costra: Irdn algunos.=P. Marin: No van.=Pedro Sanchez: El articulo procu-
raremos que vaya en el Almanaque. En cuanto a lv otro me parece muy largo; envielo y veremos.=A. Fernandez; No vd.=:J.
Martinez: Ya lo han enviado otros.=P. Arquero: Después del Almanaque se reimprimiran los nums. 1, 2 y 3.=]. Carbonell: To-
do eso es muy viejo.=). Mendez: Esperan turno.=A. G. Manrique.=]J. Morales.=]. Colomer: Los originales para imprenta se
envian en carta abierta.=M. Vidal: Haremos por complacerle.=M. Cufarro: La parte de chistes para el Almanaque, ya esta

completa.=A. Mart{: Se recibi6.

Han enviado Soluciones a los pasatiempos anteriores

A. Mart{.=D. Herrandi.=Sansén =J. de Cérdoba.=]. Vilellas.=A. Romero.=E. Sanchez.=R. Giménez.=Abel.=G.
Arrabal.=T. Benitez.

Ayuntamiento de Madrid



BIB Y BOB

- 1
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es la mejor obra que ha salida de mis pinceles.
—Muy bién, Sr. Carmin. {Como rabiard Alejaudrito Bob al verme
tan guapo y retratado en esa tela!

ya que Bib no ha querido retratarse conmigo, el retrato no ha de salir
de aqui.
—No me digas mas. Es ingeniosa la idea.

— -

———

3. —Sr. Bib, ¢Que le parece nu obrar
—iExcelente, piramidal, estupenda, preciosa!
¢ -iPero hombre: estas cosas no se miran tan de cerca, pierden el
efecto.
Bob.—El efecto te le voy a dar yo.

4.—Coléquese distancia, entorne los 0jos... as{ ¢quele parece?

Bib.  Muy bién. Crich; te felicito!

Cric.—(racias chico, pero ayidame a “”Ayu.n,mmiento de Mad IE.itI)ara pegar el cuadro. ;infames, traidores!

—jCalma Bob, que me arrancas ia cola .!

{Continuard;






